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Traduction

Quien fuera como el jazmín

Quien fuera como el jazmín                                     Ah ! Si j'étais comme le jasmin
cuando empieza a florecer                                       lorsqu'il commence à fleurir
echando perfume fino                                              exhalant un parfum délicat
para estar en tu poder                                               pour être en ton pouvoir
para estar en tu poder, mi amor,                               pour être en ton pouvoir, mon amour,
quien fuera flor                                                         ah ! Si j'étais fleur

Quien fuera como la rosa                                         Ah ! Si j'étais comme la rose
en su airosa gallardía                                                en sa superbe élégance
alzándose colorada                                                   se dressant, vermeille,
con la luz del nuevo día                                           à la lumière du jour nouveau
para estar en tu poder, mi amor,                               pour être en ton pouvoir, mon amour,
quien fuera flor                                                         Ah ! Si j'étais fleur

Quien fuera como el clavel                                      Ah ! Si j'étais comme l'œillet
el clavel disciplinado                                                l'œillet discipliné
creciéndose de rubores                                             qui grandit en teintes rouges
y de blanco salpicado                                               et moucheté de blanc
para estar en tu poder, mi amor,                               pour être en ton pouvoir, mon amour,
quien fuera flor                                                         Ah ! Si j'étais fleur       


